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|. Intervencion especial del Secretario General
delas Naciones Unidas, Sr. Ban Ki-moon

(Tema 1 del programa)

1. El Secretario General de las Naciones Unidas, Sr. Ban Ki-moon, hizo una
exposicion en la que dijo que la UNCTAD podia contribuir a la creacién de un
entorno econémico internacional que fomente el desarrollo, galvanizando apoyo
para la estructuracién de un sistema mundial econémico, financiero y de comercio
méas conducente al desarrollo. En la Conferencia que se celebrara en Accra también
deberia articularse una estrategia que permita aprovechar la globalizacién, el
comercio y la inversion con fines de reduccién de la pobreza y crecimiento
econémico, dijo. El texto completo de su intervencion se incluye en el presente
informe como anexo |1.

2. El Secretario General de la UNCTAD, Sr. Supachai Panitchpakdi, destaco la
importante funcién que desempefiala UNCTAD en el sentido de ayudar a los paises
a acelerar el desarrollo y la reduccién de la pobreza aprovechando al maximo los
beneficios de la globalizacién. Por consiguiente, la UNCTAD juega un papel
fundamental en el fortalecimiento del pilar de desarrollo de las Naciones Unidas,
papel que deberia fortalecerse en la XII UNCTAD, lo que constituiria un aporte
realmente valioso al desarrollo.

*

El presente documento es una version preliminar del informe de la Junta de Comercio 'y
Desarrollo sobre su 432 reunion ejecutiva, celebrada en la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra el 3 de marzo de 2008. La version definitiva se publicard, junto con los informes
relativos al 24° periodo extraordinario de sesiones, ala 442 reunion gjecutivay al 55° periodo
de sesiones de |a Junta, en Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo tercer
periodo de sesiones, Suplemento No. 15 (A/63/15).
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3.  El Presidente de la Junta de Comercio y Desarrollo presentd al Secretario
General de las Naciones Unidas y dijo que era la primera oportunidad en que un
Secretario General en gjercicio se dirigia ala Junta, o que era un buen augurio para
laXIl UNCTAD.

4.  El representante de Zimbabwe, en nombre del Grupo de los 77 y China, dijo
que las iniciativas y los procesos destinados a reforzar las actividades de desarrollo
de los organismos de las Naciones Unidas, en particular ese aspecto del mando de la
UNCTAD, eran fundamentales para la consecucion de los objetivos generales de las
Naciones Unidas, incluidos los objetivos de desarrollo del Milenio. La UNCTAD
seguia siendo un pilar esencial de los mecanismos de desarrollo de las Naciones
Unidas y ejerciendo una fuerte y rectora influencia en la comunidad mundial de
instituciones de desarrollo. Refiriéendose a la XII UNCTAD, dijo que sus
conclusiones debian extenderse a nuevos problemas, entre otros el cambio climético
y la migracién, y que debia dar un nuevo impulso a la consideracion de temas
tradicionales como los productos béasicos y € comercio Sur-Sur. También debia
traducirse en el fortalecimiento de los tres pilares de trabajo de la UNCTAD.

5. El representante del Brasil, en su calidad de Presidente del Grupo de los 77 y
del Comité Preparatorio de la Reunion Ministerial que se realizara en China, dijo
gue la UNCTAD debia reforzar su capacidad de contribuir a las actividades de las
Naciones Unidas en favor del desarrollo. La XII UNCTAD debia seguir avanzando
a partir del Consenso de S&o Paulo; ocuparse de nuevos temas que se destacaban en
las areas del comercio y el desarrollo, entre otros el cambio climatico; contribuir a
ampliar la dimensién de las negociaciones sobre comercio de la Ronda de Doha
relativa a desarrollo; dar respaldo a establecimiento de una dinédmica cooperacion
econdmica Sur-Sur; incrementar la contribucién de los productos basicos al
desarrollo, y adoptar una enérgica postura con respecto al proteccionismo contra el
comercio y las inversiones de los paises en desarrollo. El orador confirmo la
participacion del Presidente y el Ministro de Desarrollo, Industria y Comercio del
Brasil enla XIl UNCTAD.

6. El representante de Eslovenia, haciendo uso de la palabra en nombre de la
Unién Europea, dijo que la UNCTAD era un importante componente de los
mecanismos de desarrollo de las Naciones Unidas y podia hacer una valiosa
contribucion a través de la prestacion de ayuda a los paises en desarrollo para que
alcancen sus objetivos de desarrollo, entre otras cosas mediante el apoyo en la
consecuci6n de los objetivos de desarrollo del Milenio.

7.  El representante de la Federacion de Rusia, haciendo uso de la palabra en
nombre del Grupo D de paises, dijo que la UNCTAD seguia haciendo una
contribuciéon importante al fomento del comercio y el desarrollo, no sélo de los
paises en desarrollo, entre ellos los paises menos adelantados, sino también de los
paises con economia en proceso de transicion.

8. Larepresentante de Ghana dijo que su pais se estaba preparando para la XI|
UNCTAD con mucho orgullo y grandes expectativas, en estrecha colaboracion con
la secretariade la UNCTAD.
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Preparativosparala Xl UNCTAD

(Tema 2 del programa)

9. La Sra. Lakshami Puri, Secretaria General Adjunta interina de la UNCTAD,
hizo una descripcién general de los preparativos para la XII UNCTAD, que se
celebrara en Accra (Ghana) del 20 al 25 de abril de 2008, y se refiridé también a
algunos de los eventos previstos para antes de la conferencia.

10. El Sr. Kobsak Chutikul, Asesor Especial del Secretario General de la
UNCTAD, dio a conocer el programa actualizado de la UNCTAD XI|I.

11. La representante de Ghana presenté informacion sobre visados, transporte,
alojamiento, infraestructura, seguridad, vacunas y otros datos practicos para quienes
vigien a Ghana a participar en la XII UNCTAD.

Cuestiones de procedimiento
Aperturadelareunion

12. La apertura de la reunion estuvo a cargo del Sr. Petko Draganov (Bulgaria),
Presidente de la Junta de Comercio y Desarrollo.

Aprobacion del programay organizacion de los trabajos
13. De conformidad con lo indicado en la notificacion que se envié a las
delegaciones el 29 de febrero de 2008, |a Junta aprobé el siguiente programa:

1. Intervencidn especial del Secretario General de las Naciones Unidas,
Sr. Ban Ki moon.

2.  Preparativos parala X1l UNCTAD.
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Anexo |
Asistencia

1. Asistieron a la reunién especia los representantes de los siguientes Estados
miembros de la Junta de Comercio y Desarrollo:

Albania Italia
Alemania Jamaica
Argelia Japoén
Angola Jordania
Arabia Saudita Kenya
Argentina Kuwait
Austria Lituana
Azerbaiyan Luxemburgo
Bangladesh Malasia
Belarus Marruecos
Bhutan Mauricio
Botswana Mauritania
Brasil México
Bulgaria Mobnaco
Camerln Mongolia
Chad Myanmar
China Nepal
Chipre Nigeria
Céted’lvoire Oman
Croacia Paises Bajos
Cuba Paraguay
Djibouti Pert

Egipto Republica Arabe Siria

Emiratos Arabes Unidos
Eslovenia
Espafia

Republica Checa
Republica de Corea

Republica Democratica Popular Lao

Estados Unidos de América Rumania
Estonia Serbia

ex Republica Yugoslava de Singapur
Macedonia Sri Lanka
Federacion de Rusia Sudéfrica
Finlandia Sudan
Ghana Suecia
Grecia Suiza
Honduras Tailandia
Hungria Tunez
India Turquia
Indonesia Uganda
Iran (Republica I sldmica de) Ucrania
Irag Yemen
Irlanda Zimbabwe

Israel
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2. Participaron en el periodo de sesiones | os siguientes observadores:

Kazgjstan
Santa Sede

3. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes
organi zaciones intergubernamental es:

Agencia de Cooperacion y de Informacion para el Comercio Internacional
Comunidad Europea

Grupo de Estados de Africa, el Caribey el Pacifico

Organizacion Internacional paralas Migraciones

South Centre

Union Africana

4. Las siguientes organizaciones de las Naciones Unidas estuvieron representadas
en la reunion:

Centro de Comercio Internacional
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

5. Los siguientes organismos especializados estuvieron representados en la
reunion:

Fondo Monetario Internacional

Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
Organizacion Internacional del Trabajo

Organizacion Mundial de la Salud

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

Organizacion Mundia del Comercio

6. Estuvo representada en el periodo de sesiones la siguiente organizacién no
gubernamental :

Village Suisse.
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Anexo |

Intervencion especial del Secretario General delas
Naciones Unidas, Sr. Ban Ki-moon

Es un gran honor estar hoy aqui y tener esta oportunidad de compartir mi
imagen de un sistema de las Naciones Unidas que cumple efectivamente con lo
previsto en su agenda de desarrollo. El que nuestro didlogo se realice en este
periodo crucia anterior ala celebracion de la XII UNCTAD en Accra en el mes de
abril es un motivo de especial satisfaccion parami.

Como ustedes saben, recientemente cumpli un afio en el cargo de Secretario
General de las Naciones Unidas. Ha sido un periodo extraordinario y
extraordinariamente dificil. Logramos ciertos avances en Darfur y lanzamos una
voz de alerta sobre el cambio climatico. Nos esforzamos por reforzar la confianza
en la labor de la organizacién e iniciamos reformas muy necesarias en varias areas
esencial es, con resultados satisfactorios.

Pero personalmente o que mas me ha impresionado en estos primeros 12
meses es 1o que he visto en los numerosos vigjes a los paises. ESos viagjes, a paises
de Africa, América Latina, Asiay el Oriente Medio me permitieron conocer a gente
que se cuenta entre la méas vulnerable que existe, ala que nos hemos comprometido
aayudar.

Me reuni con refugiados en el Sudan y escuché a habitantes de tugurios en
Kenya. Fui testigo de la valentia de quienes viven con VIH/SIDA y de laresistencia
de los supervivientes de guerras y casos de genocidio. Escuché a mujeres que
recorren varias millas al dia en busca de agua y a nifios tan hambrientos que ni
siquierapiensan en ir alaescuela

En todos los lugares donde estuve me emocionaron mucho la determinacién y
la fortaleza de esos hombres, mujeres y nifios que el mundo parece haber olvidado.
Son los més pobres de los pobres, cerca de 1.000 millones de personas que han
quedado al margen del crecimiento mundial. Muchos de ellos viven en Africa o en
algunas regiones de Asia, sobreviviendo a duras penas con menos de 1 délar a dia

Estoy firmemente convencido de que la comunidad internacional tiene una
deuda especial con esa gente. Por eso comencé este afio haciendo un llamado a
consagrarnos nuevamente a atender sus necesidades. He pedido que 2008 sea €l afio
de los 1.000 millones de personas mas desvalidas del mundo.

Por ese motivo, en las proximas semanas y |os proximos meses me dedicaré a
potenciar la contribucién de las Naciones Unidas a desarrollo. Tenemos que dar un
nuevo impulso a nuestros esfuerzos de consecucion de los objetivos de desarrollo
del Milenio. A medio camino de la meta de 2015, muchos paises se han quedado
atrés. De hecho, ningun pais de Africa subsahariana esta en condiciones de al canzar
los objetivos en las fechas fijadas. Ha llegado el momento de nuevas ideas y
enfoques originales.

Para responder a esta dificil situacion, he creado el Grupo Directivo sobre los
objetivos de desarrollo del Milenio en Africa, que trabaja intensamente desde
septiembre del afo pasado para movilizar todos los recursos del sistema de las
Naciones Unidas y sus colaboradores, a fin de avanzar en la consecuciéon de los
objetivos en Africa.
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El grupo directivo tiene la tarea de identificar métodos estratégicos que
permitan a la comunidad internacional dar méas apoyo a los gobiernos de los paises
en la gecucion de los programas en curso relacionados con los objetivos de
desarrollo del Milenio. También se le ha encomendado proponer nuevos
mecanismos en los casos necesarios. Y uno de sus propésitos es lograr que se
concrete la asistencia prometida hace tiempo y que adn no se ha hecho efectiva.

Todos nuestros colaboradores deben participar en esta tarea, desde las
instituciones internacionales financieras y de desarrollo a las organizaciones no
gubernamentales y el sector privado. En especial, todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas —desarrollados y en desarrollo, del Norte 'y del Sur— deben
colaborar en la consecucion de los objetivos.

Espero que este proceso reciba un apoyo decisivo en abril, cuando dirigentes
de todo el mundo se retinan en Accra para la Conferencia de la UNCTAD sobre
comercio y desarrollo. Méas adelante, en el mes de septiembre, convocaré también
una reunioén de alto nivel sobre los objetivos de desarrollo del Milenio en conjunto
con el Presidente de la Asamblea General. Antes de eso, el 10 de marzo, convocaré
nuevamente una reunion del Grupo Directivo sobre los objetivos de desarrollo del
Milenio en Africa, en la que participaran todos los organismos involucrados.
Considero que la reunion de septiembre serd una valiosa oportunidad de reforzar la
colaboracion entre paises desarrollados y paises en desarrollo y de centrar la
atencion, al nivel mas alto posible, en las necesidades de los mas pobres de los
pobres.

El afio pasado convocamos una reunion similar para dar impulso a la
consideracion del cambio climatico. Este afio haremos lo mismo con los 1.000
millones de personas mas desvalidas del mundo, que han sido ignoradas por €l
crecimiento mundial.

Debemos trabajar para elevar el nivel de vida de los mas desposeidos mediante
mejores salarios. Por eso son tan importantes la intensificacion del crecimiento
econdmico, el realce de su equidad y la creacion de trabajos dignos.

En un mundo que se globaliza, también necesitamos un entorno econdémico
internacional que fomente el desarrollo. La Conferencia de Accra puede contribuir
al logro de este objetivo mediante la captacion de apoyo a un sistema mundial
econdémico, financiero y de comercio que contribuya en mayor medida al desarrollo.
En Accra también deberia articularse una estrategia que permita capitalizar la
globalizacién, el comercio y la inversion con fines de reduccion de la pobreza y
crecimiento econdmico.

La Conferencia deberia contribuir a lograr un consenso sobre como salir del
punto muerto en que se encuentran las negociaciones de la Ronda de Doha, para que
podamos cumplir lo prometido en materia de desarrollo. Y debe alentar la adopcién
de politicas sobre comercio y finanzas que faciliten el logro de los objetivos de
desarrollo del Milenio en el Africa subsahariana, que es el epicentro de una
emergencia en ese sentido.

Junto con trabgjar con ustedes para conseguir apoyo internacional, estoy
tratando de ampliar la eficiencia de las Naciones Unidas en 1o que respecta a sus
propias prioridades de desarrollo. He dicho en reiteradas ocasiones que se nos debe
juzgar por nuestros logros, no sdlo por nuestra retérica. Las Naciones Unidas de
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hoy no pueden limitarse a abogar por el desarrollo; deben cumplir lo prometido dia
adia

En diciembre pasado, la Asamblea General me pidié que recomendara medidas
para perfeccionar las actividades de la Secretaria de las Naciones Unidas
relacionadas con €l desarrollo. La resolucion me dio la oportunidad de iniciar un
amplio examen de nuestros mecanismos de desarrollo y nuestra programacion en esa
drea.

Me complace informarles que antes de vigjar a Ginebra envié mi informe alos
Estados miembros de la UNCTAD. Agradezco a Dr. Supachai por la ayuda en la
preparacion del documento. Permitanme aprovechar también esta oportunidad para
instar a todos los Estados miembros a estudiar minuciosamente |las recomendaciones
presentadas en el informe.

Mis propuestas apuntan a superar graves deficiencias de la Secretaria, incluida
la UNCTAD, en términos de capacidad. Se refieren a varias éreas clave, entre otras
la intensificacion de las actividades de apoyo al logro de los objetivos de desarrollo
del Milenio, y la agilizacion del desarrollo econémico, el comercio y las finanzas.

El informe es de caracter amplio, pero no debe interpretarse como un gjercicio
aislado, sino como parte de mis esfuerzos méas generales por mejorar la capacidad y
el funcionamiento del sistema de las Naciones Unidas.

Dichos esfuerzos responden a la premisa de que el desarrollo no puede ser
privilegio de unos pocos. Es un derecho de todos. Y tengo la absoluta conviccion
de que en las Naciones Unidas nos corresponde a todos y cada uno contribuir al
gjercicio de este derecho universal.

Nunca podré insistir demasiado en la urgencia del momento actual. Cuando
estamos a mitad de camino en relacion con la fecha fijada para el cumplimiento de
los objetivos de desarrollo del Milenio, nos encontramos en un punto critico. El
iniciar urgentemente una accioén concertada puede ayudarnos a compensar el tiempo
y los esfuerzos perdidos. Pero todo retraso o vacilacion plantea el peligro de perder
incluso lo logrado debido alos efectos negativos del cambio climético o la aparicion
de nuevos problemas, como la desacel eracion del crecimiento mundial.

Es por eso que son cruciales estas deliberaciones previas a la Conferencia de
Accra. Ustedes pueden contribuir a crear las condiciones necesarias para que la X11
UNCTAD, que se celebraen Accra en el mes de abril, sea un éxito. Ustedes pueden
contribuir a dar impulso a la reunion de ato nivel prevista para septiembre. Y
ustedes pueden ayudarnos a superar este punto critico en el presente afio.

Con ese espiritu, les deseo un productivo debate y espero con mucho interés
volver a encontrarnos en Accra.
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